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La documentación lingüística consiste en el registro duradero y multifuncional de una 

lengua y la anotación de un corpus, lo más amplio posible, de datos primarios: 

grabaciones en audio/video de eventos comunicativos de la comunidad estudiada 

(conversaciones, géneros discursivos, notas formuladas por el lingüista durante la 

elicitación, etc). Esta práctica, ligada al trabajo de campo con comunidades de habla y a 

la recolección de los datos in situ, conlleva responsabilidades éticas tanto en la 

recolección, como en la preservación y difusión de datos. En esa línea, resulta 

imprescindible que los investigadores de campo y demás participantes involucrados se 

interioricen sobre los principios generales y los códigos de ética profesional, así como 

sobre los derechos y sus incumbencias legales (locales, nacionales e internacionales), en 

relación a la propiedad de los datos. Esta responsabilidad atañe especialmente al 

investigador de campo en tanto se constituye en mediador entre los distintos actores: 

hablantes, comunidad de habla, comunidad académica, instituciones, entidades de 

financiamiento y el archivo. El Laboratorio de Documentación e Investigación en 

Lingüística y Antropología (DILA) alberga un Archivo digital con recursos lingüísticos 

y socioculturales con cuatro niveles de acceso consensuados con las comunidades 

comprometidas. El DILA asume el “Código de Conducta” del Programa de 

Documentación de Lenguas en Peligro (www.mpi.nl/DOBES) acorde con el marco 

ético y legal vigente a nivel internacional para la donación, uso y resguardo de los 

recursos del lenguaje en el entorno digital. Esta ponencia intenta contribuir a la 

discusión nacional e internacional sobre la Creación de Repositorios Digitales 

Institucionales de Acceso Abierto. 
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